6MM DASHER BRASS 50/BOX

The 6mm Dasher Cartridge is manufactured on Peterson Cartridge’s new,
state-of-the-art case line which uses cutting-edge technology to produce some
of the most precise and consistent casings on the market. All brass is
annealed and cleaned before leaving the factory. The 6mm Dasher comes
packaged in a heavy-duty plastic ammo box.

Attributes

Name: 6MM DASHER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749019307

Mfr. No.: 40052-R

Cartridge: 6 mm Dasher
Rounds: 50

Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.612kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 850005375944

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur die 6MM DASHER BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fur die 6MM Dasher Patrone von Peterson Cartridge. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, die Patrone sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch,
um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Patrone nur in daflir vorgesehenen Feuerwaffen verwenden.

Bewahren Sie die Patronen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie die Patronen nur, wenn Sie Uber die notwendige Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen
verflgen.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Verwendung
von Munition in lhrem Land.

Uberpriifen Sie die Patronen vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Waffen, die fir das Kaliber 6 mm Dasher geeignet sind.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
der Patrone schieRen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.

Verwenden Sie die Patrone nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

SchieBen Sie nur auf geeigneten und sicheren Schiestanden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Patrone einlegen.
o Uberpriifen Sie die Waffe auf Funktionsfahigkeit und Sicherheit.

Einlegen der Patrone:

o Nehmen Sie die Patrone aus der KunststoffPatronenbox.
o Legen Sie die Patrone vorsichtig in das Patronenlager der Waffe ein.

SchiefB3en:

o Stellen Sie sicher, dass der SchiefSsstand sicher ist.
o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

Nach dem SchiefRen:

o Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchieBen.
o Uberpriifen Sie die Waffe und die Umgebung auf Sicherheit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Entsorgungsort oder einem SchiefSstand, der
Recyclingmdglichkeiten anbietet.

e Werfen Sie Patronen niemals im normalen Mull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt in der EU oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle méglichen Risiken abdecken kann. Seien Sie stets
wachsam und verantwortungsbewusst im Umgang mit Munition.



6MM Dasher Brass Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Dasher Brass cartridges manufactured by Peterson Cartridge. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully to minimize risks associated with handling and using ammunition.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your country or region.

¢ Always treat every cartridge as if it is loaded.

e Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
¢ Always follow the firearm manufacturer's instructions regarding ammunition compatibility.

¢ Never use damaged or corroded cartridges.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The primary hazards associated with ammunition include accidental discharge,
misfires, and improper handling.

¢ To Avoid Hazards: Always keep firearms pointed in a safe direction. Do not load ammunition until you
are ready to shoot. Ensure the firearm is in good working condition before use. Avoid distractions while
handling or firing ammunition.

¢ AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the legal age for
purchasing ammunition. Ensure adult supervision if used by younger individuals.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation: Ensure the firearm is unloaded before attempting to load ammunition. Open the action of
the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear. Insert the 6MM Dasher cartridge into
the magazine or chamber as per the firearm's instructions.

¢ Usage: Always check the barrel for obstructions before loading. Load only the appropriate number of
cartridges as specified by the firearm’s manufacturer. When ready to fire, ensure your stance is stable
and your finger is off the trigger until you are ready to shoot. After firing, keep the firearm pointed
downrange and wait for a few moments to ensure there are no misfires before inspecting the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.

¢ Do not throw cartridges in regular trash; contact local waste management services for proper disposal
methods.

e Store any unused cartridges in their original packaging until disposal.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer’s contact details provided on
the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM
Dasher Brass cartridges. Always prioritize safety and be responsible when handling and using ammunition.



Guide de Sécurité pour la Cartouche 6MM
DASHER BRASS PETERSON

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la cartouche 6MM Dasher Brass Peterson. Ce document a pour but de
t'informer sur les bonnes pratiques a suivre pour garantir une utilisation sécuritaire de ce produit. La sécurité
des utilisateurs est notre priorité, et nous nous conformons aux réglementations de sécurité des produits en
vigueur dans I'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état des cartouches avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de munitions.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler les cartouches avec des mains mouillées ou sales.

Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation de la cartouche.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les cartouches.
Ne pas tenter de modifier ou de recharger les cartouches.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

uikhwn

Vérification de I'arme: Avant d'insérer la cartouche, vérifie que I'arme est en bon état et qu'elle est
propre.

Insertion: Insére la cartouche dans la chambre de I'arme selon les instructions du fabricant de I'arme.
Chargement: Charge |'arme en suivant les procédures standard de sécurité.

Tir: Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la zone est dégagée et que tu es dans un environnement s(r.
Déchargement: Aprés utilisation, décharge I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jette jamais les cartouches usagées dans les ordures ménageéres.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des munitions.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les munitions usagées dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact local de I'Union Européenne pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser la cartouche 6MM Dasher Brass Peterson en toute sécurité. Pour
ta sécurité et celle des autres, suis toujours ces instructions et reste informé des mises a jour concernant la
sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
6MM DASHER BRASS PETERSON

Introduzione
La cartuccia 6mm Dasher di Peterson Cartridge & progettata per offrire prestazioni elevate e precisione. E

importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulle precauzioni da adottare, le istruzioni per I'uso e le modalita di smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la cartuccia 6mm Dasher solo in armi da fuoco compatibili e autorizzate.
Conserva le cartucce in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla sempre le cartucce per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'acquisto, al possesso e all'uso di munizioni.

Se noti un comportamento anomalo durante I'uso, interrompi immediatamente e verifica la situazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare mai cartucce danneggiate o deformate.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Mantieni I'arma scarica fino a quando non sei pronto a sparare.

Non tentare mai di modificare le cartucce o I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire la cartuccia.
o Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

e Uso:

[¢]

Controlla il caricatore per assicurarti che sia carico correttamente.

Punta I'arma in una direzione sicura e verifica I'area circostante prima di sparare.

Fai fuoco solo quando sei sicuro di avere un bersaglio chiaro e identificato.

Dopo aver sparato, verifica I'arma per eventuali inceppamenti e segui le procedure di sicurezza per
la rimozione di eventuali cartucce non esplose.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e delle cartucce.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e le informazioni sul prodotto quando
richiedi assistenza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza &€ fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro della cartuccia 6mm
Dasher. Ricorda che la sicurezza ¢ responsabilita di ogni utente. In caso di dubbi, consulta un esperto o un
professionista del settore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kartridza 6MM
DASHER BRASS PETERSON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kartridza 6MM Dasher Brass Peterson. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu oraz wskazéwki, jak unika¢ potencjalnych zagrozen. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj kartridze w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych kartridzy.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

¢ Informuj innych o potencjalnych zagrozeniach zwigzanych z uzywaniem amunicji.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofah produktéw na platformie Safety
Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron, w ktérej uzywasz kartridzy, jest odpowiednia do kal. 6 mm Dasher.

¢ Nie przetadowuj broni ani nie uzywaj kartridzy, ktére nie sg zgodne z wymaganiami producenta.
¢ Przechowuj wszystkie kartridze w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Podczas tadowania i strzelania zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie strzela¢ w kierunku ludzi, zwierzat ani budynkéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy broh jest w dobrym stanie technicznym.
o Upewnij sie, ze kartridze s odpowiednie do uzywanej broni.

2. tadowanie broni:

o Otwédrz zamek broni.
o W16z kartridz 6 mm Dasher do komory.
o Zamknij zamek i upewnij sie, ze bron jest gotowa do strzatu.

3. Strzelanie:
o Ustaw sie w bezpiecznej pozyciji.
o Skieruj lufe w bezpiecznym kierunku.
o Nacisnij spust, aby odda¢ strzat.

4. Po uzyciu:

o Po zakohczeniu strzelania upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Przechowuj kartridze w odpowiednim miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Zuzyte kartridze nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj kartridzy do zwyktego kosza na Smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest najwazniejsze!



6MM DASHER BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6MM DASHER BRASS PETERSON CARTRIDGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen kayttoon liittyy
tiettyja riskeja, ja on tarkeaa noudattaa alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se tayttaa turvallisuusvaatimukset.
[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asettamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta patruunoiden kasittelya kosteissa tai heikosti valaistuissa tiloissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna patruunat aseen ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd patruunat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Kaynnista ase vain, kun olet varma, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.

Kaytd aseen mukana tulevia ohjeita ja varmista, ettd ymmarrat kaikki toiminnot ennen kayttda.
Al koskaan yritd muuttaa tai muokata patruunoita ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Havittamisohjeet
o Havita kdytetyt patruunat paikallisten maaraysten mukaan.

« Al3 heité patruunoita tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin turvallista havittamista varten.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta saat oikeat ja ajantasaiset tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Loppusanat

Kiitos, etta kaytat 6MM DASHER BRASS PETERSON CARTRIDGE tuotetta. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita
varmistat seka oman etta muiden turvallisuuden. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen
kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM DASHER BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt 6MM Dasher Brass Peterson Cartridge. Denna produkt ar designad for att erbjuda hog
precision och konsekvens. For att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Férvara ammunitionen pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och 1ampligt fér den typ av ammunition du anvander.
Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ammunitionen.
Lat aldrig ndgon annan hantera ammunitionen utan att du ar narvarande.

Undvik att anvéanda ammunitionen om du ar trott, paverkad av alkohol eller droger.

Kontrollera alltid ammunitionen innan anvandning for att sakerstalla att den inte ar skadad.

Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for ditt specifika vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Se till att du ar i en saker och godkand skjutbana.

2. Laddning av vapen:

o Ta ut en patron ur ammunitionladan.
o Satt forsiktigt in patronen i vapnets magasin eller kammare enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att patronen sitter ordentligt pa plats.

3. Skjutning:

o Rikta alltid vapnet bort fran dig och andra.
o Tryck pa avtryckaren forsiktigt for att avfyra.
o Efter varje skott, kontrollera vapnet for att sdkerstalla att det fungerar korrekt.

4. Avlastning:

o Nar du ar klar med att skjuta, avlasta vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att inget kvarvarande ammunition finns i kammaren.

5. Rengoring:

o Rengor vapnet regelbundet for att sdkerstalla ldngvarig prestanda.
o Folj tillverkarens rekommendationer for rengéring och underhall.



Avfallshantering

¢ Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om hur du korrekt kan kassera ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av 6MM Dasher Brass Peterson Cartridge, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala dterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och ansvarsfull anvandning av din
ammunition. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboj 6mm Dasher od spole¢nosti Peterson Cartridge. Tento dokument je uréen k
poskytnuti dllezitych informaci o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte
vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani nabojd.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu se vSemi platnymi zakony a predpisy.

Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte ndboje na poSkozeni nebo vyrobni vady.

Nikdy nepouzivejte naboje, které vykazuji zndmky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Udrzujte zbraf v dobrém stavu a pravidelné ji kontrolujte.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed nabitim zbrané se ujistéte, Ze je zbraf prazdna.

Nikdy nenabijejte zbran, pokud je namirena na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte pouze doporucené zbrané pro ndboje 6mm Dasher.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate jasny vyhled a Ze se v oblasti stfelby nenachazeji Zadné prekazky.
V pripadé nelspésného vystrelu (tzv. "misfire") pockejte alespon 30 sekund, nez se pokusite ndboj
vyjmout.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete plastovou krabici a vyjméte naboje.
Zkontrolujte kazdou nabojnici na pfipadné vady.
Nabiti zbrané:
o Otocte hlaven zbrané smérem k bezpecné oblasti.
o Vlozte naboj do komory zbrané.
o Zajistéte, aby byl ndboj spradvné usazen.
Pri strelbé:
o Ujistéte se, ze mate stabilni postoj a kontrolovany tchop zbrané.
o Stisknéte spoust jemné a plynule.
Po pouZiti:
o Vzdy zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.
o Ulozte ndboje do bezpecného a suchého mista.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzité nadboje a prazdné nabojnice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpeéném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
¢ Pokud mate poskozené naboje, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo na vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy. Pro rychlé aktualizace o nebezpecnych produktech
navstivte platformu Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou!
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